TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI

YASAMA DONEMI YASAMA YILI
28 2

SIRA Savist: 139

Istanbul Milletvekili Numan Kurtulmus’un Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti
Arasinda Savunma Sanayi Is Birligi Anlagsmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Teklifi (2/57) ve Disisleri Komisyonu Raporu



Not: Bu Sira Sayisina; elektronik ortamda
“https://www.tbmm.gov.tr/'yasama/komisyon-raporlari”
internet adresindeki sorgu sayfasi tizerinden erisilebilmektedir.

Kanunlar ve Kararlar Baskanh@



ICINDEKILER Sayfa
e Cumhurbaskanhgi Tezkeresi ve Listesi.................occcoooooniiiinrinnns 4
* Kanun Teklifleri Yenileme Tezkeresi...............c...ccooocommrrinricenrinn. 13

¢ 2/57 Esas Numarah Teklifin

- TBMM BaskanliFina SUNUS YAZIST .......uuurveeeessmmereeesssmenessessssssesssessssseesssessssssesssssssnee 14
= GENET GETEKEEST .ovvvvevvvraaeeeeesssaeeeseesss st 14
* Cumhurbaskanhi@i TezKeresi................coccoooooiiiiiiiene, 15
* Disisleri Komisyonu Raporu..............ccoooooooiiiiienn 16
e Muhalefet Serhi..............cocooooieeee e 19
@ TeKIT MEENL.......oooooo e 21
* Disisleri Komisyonunun Kabul Ettigi Metin.................ccccooonnnn. 21
CANIASIMA MO ... 22

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 139)



T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayr: Z-90666677-599-160649 16 Haziran 2023
Konu: Milletlerarasi andlagmalarin

onaylanmasinin uygun bulunmasi

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

27’nci Yasama Doneminde Anayasa’nin 90’inc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun
bulunmak tizere Baskanliginiza sunulan ancak sonuglandirilamayan ekli listede yer alan milletlerarasi
andlagmalarin onaylanmasinin uygun bulunmasi hususunda geregini bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Ek: Liste
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

27°nci Yasama Donemi’nde Bagkanliga sunulmus olan 2/4995, 5020, 4909, 5037, 4690, 4335,
4243, 4856, 5053, 4511, 3540, 5040, 4762, 2818, 4649, 4246, 4648, 3909, 4647, 4693, 4692, 4691,
4689, 4704, 2498, 4705, 5028, 4097, 4651, 4910, 4096, 2225, 3720, 3719, 3718, 3954, 3953, 2033,
4486, 4928, 4913, 4512, 4718, 3981, 1458, 2030, 4293, 4707, 4740, 4763, 2034, 1943, 2277, 4737,
4739, 4159, 4160, 4764, 3742, 4966, 4738, 4244, 4245, 4857, 3057, 1538, 1584, 2705, 3542, 3980,
4912 ve 3241 esas numarali kanun teklifleri yenilenmistir.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan Kurtulmug
Istanbul

HAVALE EDILDiGi KOMISYONLAR
(2/57)

ESAS Disigleri Komisyonu

TALI Milli Savunma Komisyonu

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 139)
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Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1104089 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Is Birligi Anlasmasi”nin onaylanmasinin uygun
bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Mustafa Sentop
Tekirdag

GENEL GEREKCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Isbirligi
Anlagmas1” 11 Nisan 2019 tarihinde Ankara’da imzalanmstir.

S6z konusu Anlagma ile iki iilke arasinda savunma sanayi alanindaki ihtiyaglarmn ortak iiretimi,
savunma sanayi Urlinlerinin {iretimi konusunda teknoloji transferi, ihtiya¢ duyulan savunma sanayi
iriinlerinin kargilikl tedariki, miigterek {iretilecek savunma sanayi iiriinlerinin ii¢iincii iilkelere satisi ile
Tiirk savunma sanayi tarafindan iiretilen tirinlere pazar imkani saglanmasi amaglanmaktadir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 139)
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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: Z-90666677-599-115175 31 Ekim 2022

Konu: Anlagma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

11 Nisan 2019 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso
Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi Isbirligi Anlagsmasi”m Anayasanin 90 mnc1 maddesi geregince
onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 139)
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 07/06/2024
Esas No: 2/57
Karar No: 114

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

2/57 esas numarali, “Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda
Savunma Sanayi Is Birligi Anlagmasimmin Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”,
Komisyonumuzun 04/06/2024 tarihinde yaptig1 9’uncu toplantisinda goriisiilmiis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 139)



17—
1. Giris
27°nci yasama doneminde goriisiilememesi nedeniyle kadiik kalan 2/4707 esas numarali “Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda Savunma Sanayi s Birligi Anlasmasinin
Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”, 19/06/2023 tarihinde Istanbul Milletvekili

Numan Kurtulmus imzastyla yenilenmistir. Teklif, 2/57 esas numarasi ile 19/06/2023 tarihinde esas
komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Milli Savunma Komisyonuna havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 28’inci yasama dénemi 04/06/2024 tarihli 9’uncu toplantisinda Disisleri
Bakanlig1 ve Savunma Sanayii Bagkanlig yetkililerinin de katilimlartyla goriisiilmistiir.

2. Teklifin I¢erigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye ile Burkina Faso
arasinda savunma sanayi alanindaki ihtiyaclarin ortak iiretimi, savunma sanayi tiriinlerinin karsilikli
tedariki ve {iglincii lilkelere satis1 hususlarinda is birligi 6ngdren Anlagma’nin onaylanmasinin uygun
bulunmasinin amaglandigi gériilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri
Komisyonumuzda Teklifin tiimii tizerinde yapilan goriismelerde!;

Disisleri Bakan Yardimcist Mehmet Kemal Bozay ve Savunma Sanayii Baskanligi Uluslararas: Is
Birligi Daire Bagkan1 Vekili Yiiksel Erdogan tarafindan;

Burkina Faso’nun iligkilerimizi artirdigimiz, 6zellikle ekonomik alanda ileriye tasidigimiz bir iilke
oldugu,

Savunma sanayi alaninda iiretilen sistemlere pazar imkani sagladigimiz bir bélge oldugu,

Bu anlagmalarin, savunma sanayi is birligi konularinimn periyodik degerlendirmesi i¢in yapildig: ve
90’1nci1s1 tizerinde miitalaada bulunuldugu,

Burkina Faso’nun son donemde iilkemizle savunma sanayi iliskilerini gelistiren bir iilke oldugu ve
ihracatin, savunma sanayisinin bilyiimesi i¢in 6nemli bir ara¢ olarak goriildiigii,

ifade edilmistir.

4. Teklif Metnine iliskin Kabuller ve Degisiklikler

Teklif’in tlimii {izerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek maddelerin gériisiilmesine gegilmistir.

Teklif’in ’inci, 2’nci ve 3’lincli maddeleri ile timii aynen kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45”inci maddesi uyarinca, Teklif’in Genel Kuruldaki goriismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek tizere Istanbul Milletvekili Tugba Isik Ercan, Elazig Milletvekili Mahmut Ridvan Nazirl
ile Istanbul Milletvekili Seda Goren Boliik, Teklif ile ilgili 6zel s6zcii olarak segilmistir.

! Komisyonun toplant: tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulagilabilir:
https://www3.tbmm.gov.tr/develop/owa/komisvon_tutanaklari.goruntule?p Tutanakld=3271
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Bagkan
Fuat Oktay
Ankara
Uye
Asuman Erdogan
Ankara

Uye
Mahmut Ridvan Nazirl
Elazig
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Ali Sahin
Gaziantep
Uye
Seda Goren Boliik
Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Oguz Kaan Salic

Istanbul
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Sozcii
Ceyda Béliinmez Cankiri
[zmir
Uye
Kiirsad Zorlu
Ankara

Uye
Kamil Aydin

Erzurum

Uye
Mehmet Giizelmansur
Hatay
Uye
Yunus Emre

Istanbul

Uye
Namik Tan
Istanbul

Katip
Derya Bakbak
Gaziantep
Uye
Serhat Eren
Diyarbakir
(Mubhalefet serhimiz vardir)
Uye
Utku Cakirézer
Eskisehir

Uye
Derya Ayaydin
Istanbul
Uye
Tugba Isik Evcan
Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Ziya Altunyaldiz
Konya
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MUHALEFET SERHI

Avrupa’nin somiirgeciligi karsisinda yiizyillar boyunca her tiirlii siddete
maruz kalan Afrika kitasi, 21. Yiizyilda yeni somiirgecilik yontemiyle siddetin farkli
formlariyla karg1 karsiya kalmistir. Rusya ve Cin gibi iilkeler de Afrika kitasinda sémiirgecilik
yarigina dahil olarak bolgede var olan istikrarsizlifi derinlestirmekte ve anti-demokratik
rejimlerin varligini da kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda ayakta tutmaktadir.

Son donemde 6zellikle Orta Afrika’da yasanan bati somiirgeciligi karsiti askeri darbeler,
Afrika’da demokratik bir gelecegi degil, aksine bati devletleri disinda baska devletlerin
somiirgeci anlayisini kitaya ithal etmesi i¢in 6nemli bir arag haline gelmigtir. Sémiirgecilikten
kurtulus olarak lanse edilen darbeler bir siire sonra etkisizligi ortaya ¢gikinca sdylemden tiranliga
gecmekte ve bir iktidar aktarma mekanizmasi olarak kullanilmaktadir. Yine askeri rejimlerde,
diktatorliik ve dengesizlik nedeniyle yolsuzluk vakalari yaganmaktadir.

Afrika’da, Burkina Faso dahil, birgok iilkenin tarihi ayn1 zamanda basarili ve basarisiz darbelerin de
tarihidir. Istatistiklere gére, cogu Bati Afrika iilkeleri olmak iizere, 2012 yilindan bu yana
iktidara karsi en az 45 darbe ya da darbe girigsimi olmustur. Bu da yilda ortalama yaklagik dort
darbe ya da darbe girisimi demektir. Siiphesiz bu darbelerin merkezi de s6z konusu iilkelerin silahli
giicleri igerisinden ¢ikmistir ve Burkina Faso da siirekli darbe olan ve 2022 yilindan bu yana ordu
darbesiyle yasayan bir iilkedir. 2015’ten bu yana DEAS ve El Kaide baglantili insanliga karg1
sug isledigi tescillenen gruplarimin gergeklestirdigi siddet eylemlerine tanik olurken 2022
yilimin Eyliil ayinda ordu tarafindan baskent Ouagadougou'da darbe yapilmistir ve hala orda
ilkeyi yonetmektedir. Silahli radikal islamci gruplar, askeri operasyonlara katilan devlet
glivenlik giigleri ve hiikiimet yanlis1 milislerin tiimii, Burkina Faso'nun insan haklari ihlallerine
ve insani durumunu daha da kétiilestiren eylemlere sebep olmaktadir. insan Haklar1 izleme
Orgiitii yakin zamanda yaptig1 agiklamaya gore ordu 25 Subat 2024'te iki koyde en az 56's1
¢ocuk en az 223 sivili 6ldiirtilmiistiir.

Ulkenin demokratik kurumlarinin giiglendirilmesi, demokratik, ¢ogulcu ilkeleri benimseyen
toplumsal anlayisin hakim kilinmasini saglayacak politikalarin tiretilmesi ve bir an demokratik
bir yonetime sahip olmasi gerekmektedir. Fakat boylesi askeri anlagmalar, iilkenin ulusal
giivenligini saglamaktan uzak olmakla birlikte darbelerin devamina da kap aralayacaktir.

Hali hazirda bir darbe hiikiimeti ile yonetilen ve darbeyi yapan ordunun insanlar1 katlettigi
uluslararasi kurumlarca da raporlanan iilke ile s6z konusu askeri anlagmanin yapilmasi oradaki
halklar agisindan ¢ok biiyiik bir tehlikedir. Bu ¢ergevede, Tiirkiye de dahil uluslararasi kamuoyu
tilkenin demokratik kurumlarinin giiglendirilmesi, demokratik, ¢ogulcu ilkeleri benimseyen
toplumsal anlayisin hakim kilinmasimi saglayacak politikalarin iiretilmesine tesvik edecek
anlagmalar yapmasi, Burkina Faso halklarinin ¢gikarina olacaktir.

DEM Parti olarak, Afrika’da hali hazirda devam eden gerilim ve istikrarsizliklarin askeri
yontemlerle, savunma harcamalariyla ortadan kaldirilamayacagini, aksine Afrika’daki i¢ ve
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bolgesel savaslara daha fazla kap: aralayacagim ongérmekteyiz. Askeri alanda Burkina Faso
ile yapilan anlasma Afrika’nin siddet sarmalina gekilme ihtimalini arttirdig1 gibi kitada hali
hazirda artan silahlanmanin da dramatik bir sekilde artmaya devam etmesine neden olacaktir.
Bu sebeple bu anlagsmaya serh diigityoruz.

Serhat Eren
Diyarbakir
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ISTANBUL MIiLLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE BURKINA FASO HUKUMETI

ARASINDA SAVUNMA SANAYI i$ BIRLiGi

ANLASMASININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

MADDE 1- (1) 11 Nisan 2019 tarihinde
Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda
Savunma Sanayi Is Birligi Anlasmasi”nin
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yirtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGi METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE BURKINA FASO HUKUMETI

ARASINDA SAVUNMA SANAYI i$ BIRLiGi

ANLASMASININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIiFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

I’inci  maddesi

MADDE 2- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

2’nci maddesi

3’lincii  maddesi
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI
iLE
BURKINA FASO HUKUMETI

ARASINDA

SAVUNMA SANAYI iSBIRLIGI

ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
BURKINA FASO DEVLETI HUKUMETI
ARASINDA
SAVUNMA SANAYI iSBIRLIGI ANLASMASI

GIiRiS
Turkiye Cumhuriyeti Hukimeti ve Burkina Faso Devleti Hukimeti (bundan bdyle her bifi
“Taraf” ve mustereken “Taraflar’ olarak adlandirilacaktir);
Birlegmis Milletler Sartinin hedef ve ilkelerine baghliklarini teyit ederek,

Karsilikli yarar ve hak esitlidi ilkeleri temelinde, daha fazla gelistirilecek ve guglendirilecek
olan dostiuk ve isbirlidi iligkilerinin, diinya barisi ve givenligine oldugu kadar iki Glkenin ortak
¢ikarlarina da katkida bulunacagini vurgulayarak, :

Askeri techizat ve silah alaninda bilimsel ve teknik kabiliyetlerini kullanarak savunma sanayi '
isbirligini gelistirme isteklerini belirterek,

Karsilikli sayg: ile mutekabiliyet esaslarina baglh kalarak,
Asagidaki konularda anlagsmaya varmiglardir:
MADDE |
AMAC

i isbu Anlagmanin amaci; Taraflar arasinda, savunma mal ve hizmetlerinin gelistirimest, {-
i | Uretimi, tedariki, idamesi ve ilgili teknik ve lojistik destek alanlarinda daha etkili isbirligi ile §
Taraflarin savunma sanayi kabiliyetlerini gelistirerek savunma sanayi alaninda igbirlidi §
saglamaktir.

MADDE Ii
KAPSAM

Isbu Anlagma; Taraflarin yetkili makamlari ve/veya savunma sanayi kuruluslari/firmalan
arasindaki savunma sanayi alaninda karsilikl isbirligi faaliyetlerini kapsamaktadir.

MADDE il
TANIMLAR

1. “Anlagma’; Turkiye Cumhuriyeti Hiktmeti ile Burkina Faso Devleti Hukimeti arasindaHi
Savunma Sanayi Isbirligi Anlagsmasini ifade eder.

2. "Savunma Sanayi Mal ve Hizmetleri"; ilgili lojistik destek ile birlikte silahlari ve askefi
teghizati ve bu silah ve tecghizatin arastirma, gelistirme ve Uretimi igin gerekli malzemeyi ve
hizmeti ifade eder.

3. ‘igbirligi"; Taraflarin kendi ilgili yasalarina ve dizenlemelerine uygun olacak sekilde
miitekabiliyet esasina dayali olarak bu Anlagmanin amaglari igin Usjigsc#mmegiaaliyetleri ifade
eder. JT.CL.N :

8 4
ot Paperte o
2 \ ﬁ,ll..sn'lr‘_
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4. "Karma Komisyon"; Uyeleri Turkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanhgi Savunma Sanayii
Baskanlig: ve Burkina Faso Devieti Savunmadan Sorumlu Bakanlik temsilcilerinden olusan,
her iki Tarafin esit duzeyde temsil edilecedi ve bu Anlagmanin hukimlerinin uygulanmasi,
degerlendiriimesi ve gerektiginde yapilacak degisikliklere iligkin gorevleri yuriiten Komisyonu
ifade eder.

5. "Resmi Gorev", bu Anlagma veya bu Anlagmaya istinaden yapilacak diger anlagmalar
uyarinca icra edilecek gorevi ifade eder.

6.  “Gonderen Taraf’; Kabul Eden Tarafin Ulkesine bu anlagsmanin amaglan dogrultusunda
personel, malzeme ve teghizat génderen Tarafi ifade eder.

7.  "Kabul Eden Taraf’, bu Anlagmanin uygulanmasi icin Génderen Tarafin personel,
malzeme ve techizatini Glkesine kabul eden Tarafi ifade eder.

8.  “Misafir Personel”; bir Tarafin, bu Anlagmanin uygulanmasi igin kargi Taraf Ulkesine
gonderdigi asker ve/veya sivil personeli ifade eder.

9. “Bakmakla Yukumli Olunan Kisiler”; Misafir Personelin kendi ulusal mevzuatina gére
bakmakla yikimlu oldugu ve kendisine bagimh olan kisileri ifade eder.

10. "Uglinci Taraf’; Taraflarin digindaki herhangi bir kisi, varlik, kurulug veya herhangi bir
Ulkenin hikimeti veya herhangi bir devlet veya uluslararasi kurulug veya bunlarin yasal
temsilcilerini ifade eder.

11. “Kalite Givencesi”; savunma urinlerinin veya hizmetlerinin Taraflar arasinda mutabik
kalinan prosedir, standart, norm ve ilgili teknik sartnamelere baglh olarak uretim, performans
ve kullanim gereklerine uyguniugunu guvence altina alan tum faaliyetleri ifade eder.

12. *“Kaynak Taraf’; Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge veya Malzemenin yetkisi altinda Uretildigi
Taraf veya uluslararasi kurulusu ifade eder.

13. “Alan Taraf' Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzemeyi Kaynak Taraftan alan Tarafi
ifade eder.

14. “Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzeme"; sekli veya tipine ya da génderilme yontemine
bakiimaksizin, bir gizlilik derecesi ibaresi ile igaretlenen ve ulusal givenlik gikarlarindan
dolayi ve ulusal yasalara uygun olarak yetkisiz erigime, kullanima veya imhaya kargi koruma
gerektiren herhangi bir bilgi, belge veya malzemeyi ifade eder.

15.  "Yetkili Guvenlik Makami"; isbu Anlagma gergevesinde ve her bir Tarafin ulusal kanun
ve dizenlemeleri uyarinca Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzemenin givenliginden sorumiu
olan makami ifade eder.

16. "Ticari Hassas"; nitelidi itibariyle TASNIF DISI olup, ticari bakimdan hassasiyet arz eden
veya mulkiyet hakki ihtiva eden belgeleri ifade eder.

17. “Tesis Guvenlik Belgesi’; bir tesiste bulunan veya bulunabilecek Gizlilik Dereceli Bilgi,
Belge ve Malzemenin veya tesiste yuritilen gizlilik dereceli projenin fiziki guvenliklerinin
saglanmas! igin, tesisin bulundugu yer ve gevre sartlan ile maruz kalabilecegi potansiyel dig
ve i¢ tehditler g6z ontine alinarak projelendirilmis olan koruma_gnlemlerinin, istenilen gizlilik

po—
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t 18. ‘“Bilmesi Gereken Prensibi"; Resmi Gérev ile ilgili olarak ve/veya somut bir gorevin
yerine getiriimesine yonelik Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzemeye erisim geregini ifade
eder.

"

Rt

19. "Kisi Guvenlik Belgesi”; bir sahsin, Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzeme veya gizlilik
dereceli projeye, Bilmesi Gereken Prensibi gergevesinde nufuz edebilmesini veya bunlarin
muhafaza edildigi ya da yurutuldugu gizlilik dereceli yeriere girig iznini saglayan, her bir
Tarafin Yetkili Guvenlik Makaminca kendi ulusal kanunlar ve dizenlemelerine uygun olarak
verilen resmi belgeyi ifade eder.

Dunya Fikri Mulkiyet Orgatiini kuran Sézlesme'nin 2'nci maddesinde tanimlanan edebi,
sanatsal ve bilimsel galigmalari, icraci sanatgilarin eserlerini, fonogram ve yayinlan, insan
emeginin tim alanlarindaki buluglari, bilimse! buluslar, endustriyel tasarimlari, ticari
markalarn, hizmet markalarini, ticari unvan ve isimleri, haksiz rekabete kargi korumay: ve
sinai, bilimsel, edebi ya da sanatsal alanlarda fikri mulkiyet faaliyetlerinden kaynaklanan diger
tum haklari ifade eder.

20. "Fikri ve Sinai Mulkiyet Haklan"; 14 Temmuz 1967'de Stockholm'de imzalanan ve g

MADDE IV
is BiRLIGI ALANLARI

Taraflar savunma sanayi ile ilgili olarak asagidaki alanlarda igbirligi yapacaklardir:

1. Taraflarin Silahli Kuvvetlerince ihtiyag duyulan yedek parg¢a, alet, savunma malzemesi,
askeri sistemler, teknik gosterimler ve teknik teghizata iligkin ortak arastirma, gelistirme,
Gretim ve modernizasyon igin uygun kosullarin saglanmasi,

2. Taraflarin topraklarinda askeri teghizat alaninda ortak arastirma, geligtirme ve Gretim
projeleri sonuglarinin uygulanmasi,

3. Savunma Sanayi Mal ve Hizmetleri alaninda aragtirma, tasarim, geligtirme ve Uretim,

4. Her iki Tarafin alet ve teghizatinin modernizasyonunun yani sira Savunma Sanayi Mal
ve Hizmetlerinin tretimi ve tedariki alanlarinda karsilikli yardimlagma,

5.  Silah ve askeri teknik teghizatin ve bunlarin pargalarinin ortak tretimi ve daha da
gelistiriimesi amaciyla; Taraflarin ilgili makamlari arasindaki anlagmalarin akdedilmesinin
tesvik edilmesi,

6. Kalite Guvencesi bakimindan Taraflarca kullanilan savunma sanayi standartlan.
hakkinda bilgi ve ilgili dokiiman ile bilimsel ve teknik bilgilerin mubadelesi,

o o

7.  Karsibkh anlagmayla ve Taraflarin ulusal hassasiyetleri ile uluslararasi
i duzenlemelerden kaynaklanan yukumlulikleri dikkate alinarak Taraflarin ortak projelerinde |
' Qretilen nihaf Granlerin Ugiinct Taraflara satigl,

o s e

8. Iki Tarafin Silahli Kuvvetlerinin envanterinde bulunan ihtiyag fazlasi savunma sanayi
iirtin ve hizmetlerinin Taraflarin ilgili yasal mevzuatina uygun sekilde satiimasi, alinmasi veya
baska triin ve hizmetlerle ile mibadele edilmesine yonelik igbirli§i yapiimasi.

o

< Dot
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10. Taraflardan her birinin topraklarinda mistereken Uretilen ya da gelistirilen askeri ve

savunma teghizatlarinin Taraflarca tedariki,

11. Her iki Tarafin ve mutabik kalindigi takdirde Ugiincti Taraflarin savunma sanayi
urunlerine iligkin Gretim, geligtirme, teknoloji ve modernizasyon ortak programlari igin
kosullarin olugturulmasi,

12. Taraflarca, ortak veya karsilikli satig, tedarik, Uretim, modernizasyon, teknoloji transferi,
aragtirma ve geligtirme yapilabilmesi igin Savunma Sanayi Mal ve Hizmetlerine iligkin
projelerin yuritilmesi ve bu projelere yonelik galigmalanin Taraflar ve/veya Taraflann ilgili
makamlarl arasinda imzalanacak olan anlagsmalar, mutabakat muhtiralar, protokoller veya
sézlesmeler kapsaminda uygulanmasi,

13. Ugunct Taraflar igin ortak Uretim ve ortak gelistirme konusunda Taraflar arasinda
anlasmalarin akdedilmesinin tesvik edilmesi,

14. Taraflarin yetkisi dahilinde askeri teknik kurumlar, savunma sanayi firmalarn ve bakim-
onarim tesisleri arasinda igbirligi yapiimasi,

15. Taraflarca diizenlenen savunma sanayi fuarlari ve sempozyumlarina karsilikli katiim
saglanmasi.

MADDE V
UYGULAMA ESASLARI

1. Isbu Anlagmanin yuritiimesine ve uygulanmasina iligkin detaylar, Taraflarin ig
hukuklarinda 6ngériilen onay streglerine tabi olacak ve igsbu Anlagma hukumlerine uygun
olan tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller, sézlesmeler
ve diger duzenlemeler ile tanimlanacaktir.

2. Esas olarak, Taraflar sadece kendi savunma sanayileri ile ilgili konularda igbirligi
yapacaklardir. Ugtincu Taraflann ilgi sahasina giren konularin igbirligine dahil edilmesi
Taraflar arasinda kargilikli mutabakat ile mamkiin olacaktir.

R IR BT S

i

3. lsbirligi, Taraflarin mevzuati, ihtiyaglan ve cikarlari géz onunde bulundurularak, | ¢

karsilikhlik ilkesine bagh olarak tesis edilecektir.

. 4. Taraflar, Uginci Taraflarin ortak Uretim projelerine davet edilmesi konusu dahil,

kararlarini kargiliklh mutabakata gore alacaklardir.

5. Herhangi bir tamamlayici ve uygulama anlagmasi, mutabakat muhtirasi, protokol ve
dizenlemenin feshedilmesi durumunda, Taraflar fesih bildirisinden 6nce baglanmig bGtun
yukumlulikleri tamamlamayr kabul ederler. Bu belgelerden herhangi birine iligkin fesih
bildirisi; Taraflarca mustereken sonuglandirilacaktir ve yerine getiriimis ve getiriimemis
yukumlilikklerin listesini de igerecektir.

© 6. Yazih 6n onay alinmaksizin higbir Taraf igbu Anlagma uyarinca ya da bu Anlagsma
| temelinde yapacaklari tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralar,

protokoller ve dzenlemeler uyarinca hibe edilecek, satilacak ya da ortak uretilecek malzeme,
teknik bilgi ve belgeyi herhangi bir Uglinct Tarafa transfer etmeyecektir.
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MADDE VI
YETKILi MAKAMLAR

Bu Anlagmanin uygulanmasi igin yetkili makamlar;

Turkiye Cumhuriyeti Hakumeti igin : Savunma Sanayii Bagkanlig:
Burkina Faso Hukumeti igin : Savunmadan Sorumlu Bakanhik ‘tir.
MADDE Vil
KARMA KOMISYON

1.  Karma Komisyonda (Bundan bodyle "Komisyon" olarak belirtilecektir) Turkiye
Cumhuriyeti Cumhurbagkanlii Savunma Sanayii Bagkanlidi heyetine, Bagkan Yardimcisi
veya Bagkan Yardimcisinin yetkilendirecegi bir temsilci; Burkina Faso Devleti Savunmadan
Sorumlu Bakanlik heyetine ise Askeri ve Savunma Isbirligi Midiira baskanlik edecektir.

2. Komisyonun faaliyetlerini duzenlemek ve koordine etmekle gérevli temas noktalari;

- Torkiye Cumbhuriyeti Cumhurbagkanh@i, Savunma Sanayii Baskanhd: Uluslararasi
Isbirligi Daire Bagkanhgt,

- Burkina Faso Devleti, Savunmadan Sorumlu Bakanlik Askeri ve Savunma Isbirligi
Muadarlagadar.
3. Komisyonda her bir Tarafin Uye sayisi yediyi agmayacaktir. Gerektiginde Komisyona,
her bir Tarafin Silahli Kuvvetleri, kurumlarn ve savunma sanayi firmalarindan uzman personel
danhil edilebilecektir.
4. Bu Anlagma kapsaminda Komisyonun gérev ve yetkileri;

a.  Bu Anlagmanin IV'incu Maddesine gére, somut igbirligi alanlarini tespit etmek ve
tanimlamak,

b. Ortaklaga gerceklestirilecek projeleri segmek ve musterek projelerin
uygulanmasina yonelik en uygun igbirligi sekil ve metotlarini tanimlamak,

c.  Musterek programlarin uygulanmasi sirasindaki isbirligi teklifinin gergeklestiriimesi
amaciyla bilgileri miibadele etmek,

d. Ugiinct Ulkelerin ortak projelere katilmasi konusundaki teklif, tavsiye ve goérusleri
ilgili makamlara sunmak,

e. Onaylanmis proje ve kararlarin gergeklestiriimesi igin gerekli belgelerin
hazirlanmasi ve yayimlanmasini saglamak,

f. Onaylanmis projelerin ve kararlarin uygulanmasini dizenli olarak kontrol etmek,

. Bu Anlagmanin uygulanmasini degerlendirmek ve gerektiginde Anlagmada
yapilacak degisikliklere iligkin teklifleri mizakere etmektir.

5. Komisyon toplantisina iligkin faaliyetler, toplantinin 6ngérilen tarihinden en az i¢ ay
once Kabul Eden Tarafin resmi daveti ile baslatilacaktir.

6. Komisyonun giindemindeki tim konular Komisyon topl pettcag az 30 gin once
belirlenmis ve koordine edilmis olacaktir.
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7. Komisyon misterek olarak mutabik kalinan tarihlerde en az iki yilda bir kez olmak tzer|
déniustmlu olarak toplanacaktir.

8. Komisyon, bu Anlagsmanin yorumlanmasindan ve uygulanmasindan dogaca
uyusmazliklari, gérigmeler suretiyle XVIil'inci Madde uyarinca ¢éziime kavusturacaktir. /

‘ __ MADDEVII
FIKRI VE SINAi MULKIYET HAKLARININ KORUNMASI

1. Taraflarin Fikri ve Sinai Mulkiyet Haklari, kendi sinirlar iginde Uretim haklari, Gretir

lisanstnin verilmesi, Uglunct Taraflara satis, ortak projeler gergevesinde gerceklestirile
buluslar ve yeni Urtnlere ait patentlerin korunmasi ve teknoloji transferiyle ilgili hak v
yukamlalukleri; her bir proje igin yapilacak uygulama anlagmalari ile belirlenecektir. Taraflag,
ulusal mevzuatlari ve taraf olduklan uluslararasi anlagmalar gergevesinde, bu Anlagm
dahilinde olusturulacak ve devredilecek fikri mulkiyet haklarinin etkin bir sekilde korunmasir]
saglayacaklardir.

2. Bu uygulama anlagmalarinda; mali ve hukuki yukamlulikler yaninda, arastirmg,

gelistirme, Uretim, tedarik, teknik hizmetler, personel destedi ve altyapi hizmetlerindef f
kaynaklanan masraflardan dodacak karsilikli borg ve alacaklarin tasfiye yéntemi, yeri, zaman
ve sartlarina iligkin esas ve usuller ayrintih olarak belirtilecektir.

3. Bu Anlagmadaki higbir hukim, Taraflardan birine ya da bir Uglncli Tarafa ait ola
mevcut ya da Gizlilik Dereceli Bilgi ile baglantili olarak edinilmis Fikri veya Sinai Mulkiy
Haklarina konu bilginin, sahibinin 6zel yazili izni alinmaksizin, kullaniimasi, mibadelesi ya d
agiklanmasi igin bir yetki ya da izin olarak kabul edilmeyecektir.

Ayrica bu Anlagmadaki higbir hitkim Taraflardan birine ya da bir Uglincu Tarafa ait ola ;
bu haklari azaltacak, sinirlandiracak veya ortadan kaldiracak sekilde yorumlanamaz ve B

uygulanamaz.

4.  Taraflar bu Anlagsma cergevesinde diger bir Taraf¢a verilen bltiin malzeme, Grin \{} |
bilginin yeniden Uretimi, kopya edilmesi, kullaniimasi veya dagitimasi ile ilgili fikri ve sindi fi
mulkiyet haklarina ve diger sinirlamalara riayet edeceklerdir.

5. Fikri ve Sinai Mulkiyet Haklarinin korunmasina iligkin Anlagsma ile olusturulan §
yukumlulikler igbu Anlagsmanin sona ermesinden sonra da uygulanmaya devam edecektir.

. .. . - . MADDE lx .
GiZLILiK DERECELI BILGI, BELGE VE MALZEMENIN KORUNMASI

1. Taraflar, asagidaki tabloda gosterilen gizlilik derecesi seviyelerinin es degerligini vé f
gizlilik derecesi seviyelerine uygunlugunu kabul ederler:

TURKCE: FRANSIZCA: INGILIZCE:
COK GlzLi TRES SECRET TOP SECRET
GizLi SECRET SECRET
OzEL CONFIDENTIEL CONFIDENTIAL
HIZMETE OZEL RESTREINT RESTRICTED
TASNIF DISI NON CLASSIFIE SSIFIED
(TICARI HASSAS) (COMMERCIALEMENT

SENSIBLE)
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2. Her iki Taraf, bu Anlagsmaya dayanarak alinan, Gizlilik Dereceli Bilgiyi kendi ulusal
gizlilik derecesi seviyesi ile yukandaki tabloda gésterilen es deger isaretlere uygun olarak
isaretlemeyi taahhtt eder.

3. Taraflar; karsilikh igbirliginin bir sonucu olarak uretilen ya da transfer edilen Gizlilik
it Dereceli Bilginin korunmasi igin kendi ulusal kanunlan ve bu Anlasma uyarinca gerekli tim
| tedbirleri alacak ve bu tur bilgiyi de en azindan kendi Gizlilik Dereceli Bilgisini koruduklari es
deger guvenlik seviyesinde korumayi saglayacaklardir.

]

§ 4. Alan Taraf, Gizlilik Dereceli Bilgiyi Kaynak Taraftan yaziii 6n izin almaksizin bir Ugtincii
| Tarafa transfer etmeyecekir.
}

|

5.  Taraflar arasinda karsilikh igbirligi kapsaminda miibadele edilen veya Uretilen Gizlilik
Dereceli Bilginin 6zel firmalara verilmesi veya agiklanmasi veya bu firmalara ait tesislerde
bulundurulmasi sadece; Bilmesi Gereken Prensibine uygun olarak, bu firmalarin tlkesindeki
Yetkili Guvenlik Makamindan alinmig uygun seviyeli Tesis Givenlik Belgesine sahip olmasi
halinde mimkiin olacaktir. Gizlilik Dereceli Bilgi sadece; Bilmesi Gereken Prensibine uygun
olarak ve tam olarak yetkilendirilmis ve Yetkili Guvenlik Makamindan uygun seviyede Kisi
Guvenlik Belgesi almis sahislara agiklanabilecektir.

6. Bu Anlagsma kapsaminda, Taraflarin tlkesindeki Yetkili Guvenlik Makamlan velveya
kuruluglar arasinda mibadele edilen ve/veya kargilikli isbirligi ile Uretilen Gizlilik Dereceli
Bilgi, sadece transfer ediime amacina uygun olarak kullanilacaktir.

7. Gizlilik dereceli bilgilerin korunmasi ve bunlarin ifsasinin énlenmesine iligkin Anlagma ile
olugturulan yukumlalakler isbu Anlagmanin sona ermesinden sonra da uygulanmaya devam
edecektir.

8.  Gizlilik dereceli bilgilere verilen gizlilik derecesi sadece Kaynak Tarafga degistirilebilir.
Bu tir kararlar; Kaynak Tarafga, onu uygulayacak olan Alan Tarafa yazili olarak derhal
bildirilecektir. Her iki Taraf da gizlilik dereceli bilgileri veren Tarafin yazili onayt olmaksizin
gizlilik dereceli bilgilerin gizlilik derecesinde degisiklik yapmayacaktir.

9. Taraflarin kargilikli igbirligi strecinde Uretilen bilgiye verilecek gizlilik derecesi, sadece

gizlilik derecesi konusunda anlagsmaya varilamazsa, Taraflar, herhangi biri tarafindan énerilen
daha yuksek seviyeyi kabul edeceklerdir.

‘ 10. Gizlilik Dereceli Bilgi ve Belgeler ile Ticari Hassas nitelikteki donanim ve yazilim,
| Taraflar arasinda, hikiimetten hikumete diplomatik kanallar araciigiyla veya Taraflarin
| Yetkili Guvenlik Makamlarinca mutabik kalinan diger kanallar vasitasiyla iletilecektir.
i

11. “OZEL" ve daha yiksek seviyede Gizlilik Dereceli Bilginin kullanildigi her bir proje igin
imzalanacak soézlesmeye ek olarak, proje kapsaminda guvenligin saglanmasina yénelik
alinmasi gereken tedbirleri igeren bir proje guvenlik talimati hazirlanacaktir.

12. “OZEL" veya daha ylksek seviyeli Gizlilik Dereceli Bilginin transferi, her bir proje igin
hazirlanacak proje gilivenlik talimatinda tamnimlanacak usul ve esaslara gére
gergeklestirilecektir.

|
i
i

13. “OZEL'e kadar igaretlenen Gizlilik Dereceli Bilgi, Belge ve Malzeme ulusal yasalara
uygun olarak imha edilecektir.

a da kendi

14. Diger Tarafin bir kurulusu ile bir gizlilik dereceli sézlesm )
N bir gizlilik

kuruluglarinin birine bir gizlilik dereceli proje kapsaminda diger,
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iz dereceli sézlesme yapmasina yetki vermek isteyen bir Taraf, teklif edilen kurulusun ilgili
§] guvenlik siniflandirma seviyeli Gizlilik Dereceli Bilgiye erisim yetkisi veren bir Tesis Giivenlik
£
t)
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Belgesine sahip olduguna iliskin, kendi yetkili glivenlik makami vasitasiyla diger Tarafin yetkili
gluvenlik makamindan 6nceden yazili onay alacaktir.

15.  Niteligi itibariyle TASNIF DISI olup, ticari bakimdan hassasiyet arz eden veya miulkiyet
hakki ihtiva eden belgeler “TICARI HASSAS" olarak isaretlenecektir.

bilginin yetkisiz bir kisiye agiklanmasi halinde, ihlal veya agiklanmanin oldugu veya olmus
olabilecegdi yerdeki Taraf, kendi ulusal yasalarina ve dizenlemelerine uygun olarak gerekii
tum tedbirleri alacak ve bu durum ile alinan tedbir ve sonuglari hakkinda diger Tarafi derhal
bilgilendirecektir.

17. Gizlilik Dereceli Bilgiye veya bunlarin muhafaza edildigi veya islendigi alanlara nifuzu
gerektiren ziyaretler, sadece, ziyaretginin uygun gizlilik derecesinde Kisi Guvenlik Belgesi ve
Bilmesi Gereken Prensibinin olmasi kosuluyla ev sahibi tlkenin Yetkili Guvenlik Makamindan
o6n yazih izin alinmasindan sonra uluslararasi ziyaret prosediirleri cergevesinde
gergeklestirilecektir.

18. Taraflardan her birinin Yetkili Guvenlik Makaminca verilen Kisi Givenlik Belgesi ve
Tesis Guvenlik Belgesi, karsilikh ibirligi projeleri kapsaminda diger Tarafin Yetkili Guvenlik
Makaminca belgeyi veren Tarafin Yetkili Guvenlik Makamindan yapilacak yazili teyit
sonrasinda taninacaktir.

MADDEX
KALITE GUVENCESI

Taraflarca mutabik kalinmasi halinde, Kalite Guvencesi konusunda isbirligi Taraflar
arasinda imzalanacak olan mistakil bir anlagma ile diizenlenecektir. S6z konusu anlagmanin

arasinda kendi mevzuatlarina uygun olarak yapilacak sézlesmelerde belirlenecektir.

_ MADDEXi
TARAFLARIN DIGER ULUSLARARASI ANLASMALARDAN
DOGAN TAAHHUTLERI

i yargi yetkisinin uygulandi§i ve hikim igeriginin Génderen Tarafin mevzuatinda

Bu Anlagmanin hikumleri, her bir Glkenin taraf oldugu diger uluslararasi anlagsmalardan
dogan taahhutlerini etkilemeyecek ve diger devletlerin megruiyetlerine, ¢ikarlarina,
guvenliklerine ve tlke butunliklerine karst kullaniimayacaktir.

MADDE Xil
HUKUKI HUSUSLAR

1. Misafir Personel ile Bakmakla Yukumlu Olunan Kisiler; giris, ikamet ve gikis danhil,
Kabul Eden Taraf topraklarinda bulunduklan siirece Kabul Eden Tarafin yirirlukteki
yasalarina, dizenlemelerine ve cezai yargisina tabi olacaklardir. Kabul Eden Tarafin

bulunmayan bir cezay: 6ngérdugu hallerde, her iki Tarafin mevzuatinda yer alan veya
Taraflar igin uygun olan bir ceza tiiri uygulanacaktir.

2. Kabul Eden Taraf, Misafir Personel veya Bakmakla Yukiimli Olunan Kisgilerden
herhangi birinin gozaltina alinmasi veya tutuklanmas peffqoc@gnderen Tarafi derhal
durumdan haberdar edecektir. \
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16. Gizlilik Dereceli Bilginin ihlal edilmesi veya ihlal suphesinin bulunmasi veya bu tir

yurirlige girmesine kadar konu ile ilgili usul ve genel prensipler, Taraflarin ilgili kuruluslan |
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3. Misafir Personel veya Bakmakla Yikumla Olunan Kisilerden herhangi birinin Kabul

“duzenlenmesine mevzuati gergevesinde Kabul Eden Taraf karar verecektir.
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Eden Tarafta yasal bir sorugturmaya veya yargilamaya muhatap olmasi durumunda, bu
kisi Kabul Eden Taraf vatandaglarina saglananiardan az olmamak kosulu ile genel
olarak kabul edilmis hukuki korumadan istifade etme hakkina sahip olacaktir.

4. Kabul Eden Tarafin kanunlarini ihlal etmeleri durumunda, Misafir Personelin
faaliyetlerine Madde VI'da belirtilen Yetkili Makamlarca son verilebilecektir.

5. Gonderen Taraf, Misafir Personel izerindeki munhasir disiplin yarg: yetkisini,
Kabul Eden Tarafin tlkesinde muhafaza eder.

MADDE Xill
iDARi KONULAR

1. Misafir Personele, bu Anlagsmada belirlenmis olanlar veya bu Anlasma uyarinca
imzalanacak tamamlayici ve uygulama anlagmalari, mutabakat muhtiralari, protokoller ve
duzenlemeler ile belirlenecekler diginda gérevier verilmeyecektir.

2. Gonderen Tarafin asker personeli, gérev yerlerinde kendi Gniformalarini giyecektir.

3. Kabul Eden Taraf, luzumlu hallerde, bu Anlasmada belirtilen faaliyetlerin icrasi igin
gerekli techizati saglamaya ¢aba gésterecektir.

MADDE XIV
MALI KONULAR

1. Isbu Anlasma kapsaminda bulunan igbirligi faaliyetlerinin icrasi maksadiyla
goreviendirilen Misafir Personelin maas, konaklama, yemek hizmeti, ulagtirma, giindelik ve
diger mali haklarindan, Génderen Taraf sorumlu olacaktir.

2. Faaliyetlerin Ucretsiz olarak veya cari veya indirilmis fiyatlar karsiliginda

3. Misafir Personel Kabul Eden Tarafi kesin olarak terk ederken kendi borglar ile
Bakmakla Yukimla Olunan Kisilerin borglarini tasfiye edecektir. Borglarin Misafir Personel
tarafindan 6denmemesi ve/veya acil geri gekilme halinde, Misafir Personel ve Bakmakla
Yukamia Olunan Kisilerin borglari Kabul Eden Taraf tarafindan dizenlenecek faturaya
istinaden Gonderen Taraf tarafindan 6deme tarihindeki déviz kuru (zerinden ABD Dolan
olarak 6denecektir.

4. Misafir Personel ve Bakmakla Yukumli Olunan Kisiler, giris, kalig ve gikislari siresince,
Kabul Eden Tarafin yirurlukteki vergi mevzuatina tabi olacaklardir.

__MADDE XV
DIGER HUSUSLAR

1. Goénderen Taraf, gerekli gérdigu zaman, personelini geri ¢agirma hakkini sakl tutar.
Kabul Eden Taraf, boyle bir talep alir almaz, personelin déntst igin butin tedbirleri alacaktir.

2. Bir Misafir Personelin veya Bakmakla Yukimli Olunan g _irinin 6lumu halinde,
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_MADDE XVI
ZARAR I ZIYAN VE TAZMINATLAR

1. Taraflardan her biri, Misafir Personelin gérevini yerine getirdidi siradaki fiillerinden 6tiirt,
kargi Tarafin mallarina verdigi zararlar tazmin edecektir.

2.  Kabul Eden Tarafin, Misafir Personelin ve Bakmakla Yukimlu Olunan Kisilerin
sahislarina ve mallarina, kasten veya ihmale dayal olarak verilebilecek zarar ve ziyanlara
iligkin tazminat taleplerinin ¢dzimlenmesinde Kabul Eden Tarafin kanunlar uygulanacaktir.

3. Kasit veya agir ihmal bulunmadikga, Taraflardan her biri, Resmi Gérevin ifasi sirasinda
personelinin yaralanmas) veya o6lumu halinde diger Tarafa karsi taleplerinden feragat
edeceklerdir.

. MADDEXVII _
GUMRUK VE PASAPORT iSLEMLERI

1. Misafir Personel ile Bakmakla Yukamli Olunan Kisiler, Kabul Eden Tarafin tlkesinde,
yabancilara iligkin kurallara tabi olacaktir.

2. Misafir Personel ile Bakmakla Yukimliu Olunan Kisiler, Kabul Eden Tarafin tlkesine
girig ve cikiglarinda Kabul Eden Tarafin mevzuatinda 6ngérilen pasaport ve giumrik
prosedirlerine tabi olacaktir. Bununla birlikte, Kabul Eden Taraf, mevzuat! gergevesinde
gerekli idari kolayliklar saglayacaktir.

MADDE XVIll
UYUSMAZLIKLARIN GOZULMESI

1. Taraflar, bu Anlagsmanin yorumlanmasindan ve uygulamasindan dogdacak
uyusmazliklan, ulusal mahkeme, uluslararasi mahkeme, hakem heyeti ya da Ugiincti Tarafa
géturmeksizin Madde VII uyarinca kurulmus Komisyonda gérigmeler suretiyle ¢dzime
kavusgturacaklardir. Uyusmaziiklarin ¢6zumi surecinde Taraflar yukumlaliklerini  yerine
getirmeye devam edecektir.

2. Sayet uyusmazhk Komisyonda ele alinigini izleyen 90 gin iginde gozulemezse, Turkiye
Cumhuriyeti Cumhurbagkanhigi Savunma Sanayii Baskani ve Burkina Faso Devleti
Savunmadan Sorumlu Bakan seviyesinde ele alinacaktir. Bu takdirde, konunun Taraflarin
ilgili makamlarina intikalini izleyen 30 gin iginde gérigmelere baglanacak, miteakip 45 gun
icinde sonug alinamadi§i takdirde, Taraflardan her biri igbu Anlagmanin XXI'nci Maddesinin
2'nci fikrasi uyarinca bu Anlagmayi sona erdirebilecektir.

MADDE XIX
DEGISIKLIK

1. Taraflardan her biri gerektiginde bu Anlagmanin degistiriimesi veya gézden gegirilmesini
diplomatik yollarla &nerebilir. Yazili énerinin alindig: tarihten itibaren 30 giin igerisinde
gérusmeler baslayacaktir. 90 gun igerisinde bir sonuca varilamaz ise, Taraflardan her biri isbu

1 Anlasmanin XXI'nci Maddesinin 2'nci fikrasi uyarinca bu Anlasmayi sona erdirebilecektir.

2. Uzerinde mutabik kalinan degisiklikler, bu Anlagmanin yiirirlige girigini diizenleyen
XX'inci Maddedeki usul uyarinca yarurluge girecektir. Butin degasokhk ve gbzden gegirmeler
yazil olarak yapilacaktir. .

TR cinha T L N
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MADDEXX
ONAY VE YURURLUGE GiRi§

Isbu Anlagma, Taraflarin, onay ve yurarluge girmesi icin gerekli i¢ yasal usullerin
tamamlandigini birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili bildirimin alindid: tarihte
yurarituge girecektir.

_ . MADDE XXI
YURURLUK SURESi VE SONA ERDIRME

1. Bu Anlagma yururluge girdigi tarinten itibaren 5 yil yururliokte kalacaktir. Taraflardan
herhangi biri digerine Anlagmanin yuririuk suresinin bitiminden 90 gun éncesinden diplomatik
yollarla yazili olarak sona erdirme bildirimi géndermedigi takdirde Anlagsma birbirini izleyen
birer yillik stireler igin kendiliginden uzayacaktir.

2. Bu Anlagmanin gdzden gegiriimesinde veya degisiklik yapilmasinda veya bir
uyusmazhigin ¢dziminde Taraflar arasinda mutabakat saglanamazsa Taraflardan her biri bu
Anlagmay: diplomatik yollardan iletilen yazili bir bildirim ile sona erdirebilecektir. Isbu
Anlagmanin feshi, bildirimin alinmasindan 90 giin sonra hiikkiim doguracaktir.

3. Fesih hukumleri bu Anlagmanin feshinden 6nce kararlastirilmis ve baslatiimis olan
proje, program ve sdzlegsmenin uygulanmasini etkilemeyecektir.
MADDE XXII
METIN VE IMZA

1. Bu Anlasma Turkge, Fransizca ve Ingilizce dillerinde her biri ayni derecede gegerli

olmak Uzere iki asil nisha olarak tanzim edilmistir. Yorum farkliigi halinde Ingilizce metin

gegcerli olacaktir.

2. Bu Anlasma, kendi Hilkuimetlerince gerektigi gibi yetkilendiren ve altinda imzalan
bulunan kigiler tarafindan 11 Nisan 2019 tarihinde Ankara’da imzalanmistir.

BURKINA FASO DEVLETI :
HUKUMETI ADINA
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